
ORGANISATION DE L’AVIATION CIVILE INTERNATIONALE 
 

RÉGIONAL AFI PLANIFICATION ET DE MISE EN ŒUVRE (API RG) 
 

L’ÉQUIPE DE TRAVAIL AFI SUR LA GESTION DES DONNÉES MÉTÉOROLOGIQUES 
OPÉRATIONNELLES (OPMET) – (AFI OPMET/M TSF)  

PREMIÈRE RÉUNION (AFI OPMET/M TSF/1)  
 

(Dakar, 19 - 20 octobre 2009) 
 

 
 

 
BULLETIN D’INFORMATION 

 
 
1.  Site de la réunion  
 
1.1 La réunion se tiendra dans la salle de conférences du Bureau régional de l’OACI sis au 
Plateau, centre de Dakar, 15, Boulevard de la République, Tel.: +221 33 839 93 93; courriel: 
icaowacaf@dakar.icao.int ou aokossi@dakar.icao.int 
 
2.  Langue de travail  
 
2.1 Les travaux se dérouleront en anglais uniquement.  

 
3.  Séance d’ouverture  
 
3.1 La séance d’ouverture de la réunion aura lieu à 0900 heures le lundi 19 octobre 2009 au 
Bureau régional de l’OACI où se tiendront également toutes les autres séances.  
 
4.  Inscription  
 
4.1 L’inscription des participants se fera au lieu de la réunion le lundi 19 octobre 2009 de 
0800 à 0900 heures.  
 
5.  Bureau et Secrétariat  
 
5.1 Le Secrétaire de la réunion est M. Okossi Akoa Benoît, Expert Régional OACI pour 
l’Afrique Occidentale et Centrale (WACAF) à Dakar, assisté de B. SEKWATI, Expert régional de OACI 
pour l’Afrique Orientale et Australe (ESAF) à Nairobi.  
 
6.  Température et Habillement  
 
6.1 La température minimum moyenne journalière à Dakar en octobre est de 24,9° C, la 
température moyenne maximum journalière de 30,9 °C, la hauteur moyenne des pluies de 30,1 mm et la 
durée moyenne des pluies est 4 jours. Des habits légers sont généralement conseillés pendant cette 
période.  
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7.  Passeports et visas  
 
7.1 Les visas d’entrée pour les visiteurs temporaires au Sénégal peuvent être obtenus auprès 
d’une Ambassade ou d’un Consulat du Sénégal dans le pays d’origine ou auprès de l’Ambassade de 
France là où le Sénégal ne dispose pas de représentation diplomatique. Les visas ne sont pas exigés aux 
ressortissants des pays membres de la CEDEAO.  
 
 
8.  Services bancaires  
 
8.1 Des banques, situées non loin du bureau régional, sont ouvertes de 0800 heures à 15h45  
du lundi au vendredi inclusivement.  
 
9.  Hôtels  
 
9.1 Une liste d’hôtels suggérés est jointe au présent bulletin.  

 
 

_____________________ 
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HOTEL LIST / LISTE DES HOTELS 

 
    Rate in FCFA/Prix  

 
Name/Nom 

 
Address/Adresse / ���� 

 
Fax / E-Mail 

 
Single 

 
Double 

 
* Al Afifa 

*** 

 
46 Rue Jules FERRY B.P. 3474 
�  +221-889.90.90 

 
+221-823 88 39 
gmbafifa@orange.sn  Petit déjeuner 3 300 

 
33 900 

 
37 200 

 
Al Baraka 

*** 

 
35, Rue El Hadj A. K. Bourgi,  B.P. 578 
� +221- 822 55 32 

 
+221-821 75 41 

 
24.100 

 
29.700 

Atlantic/Ocean  

*** 

 
Yoff   Route de l’Aéroport (à 1 km) 
�  +221-820 00 77    820 00 47 

 
Climatisé +TV� 

 
 

Climatisé � 
 

 
28.000 
25.000 
17.000 
17.000 
15.000 

 
32.000 
27.000 
21.000 
19.000 
17.000 

Faidherbe 
Avenue Faidherbe x Raffenel B.P. 3197 Dakar 
�  +221-889 17 50 –  

+221-889 17 49                                                 
Climatisé +TV� 
faidherbe@orange.sn                            
PD: 11.700 

33.200 39.600 

 
Farid 

*** 

 
51, Rue VINCENS B.P.  1514 
� +221- 821 61 27 

 
+221-821 08 94                                               
PD : 2 500 

 
25.100 

 
28.200 

 
* Ganale  

 
38, Rue Amadou A. NDOYE  
�   +221-821 55 70 

 
+221-822 34 30 
ganale@sentoo .sn 

 
26.000 

 
32.000 

 
* Independence 

*** 

 
Place de l’Indépendance X Av.Pompidou  
�   +221-823 10 19    823 10 50 

 
+221-821 11 17 
hotelhi@sentoo.sn 

 
29.600 

 
34.200 

 
Lagon 2 

*** 

 
Route de la Corniche-Est 
�   +221-889 25 25  -   82360 31 

 
+221-823.77.27 
lagon1@sentoo.sn 

 
51.000 

 
57.200 

 
Le Méridien  Président** 

*** 

 
Pointe des Almadies  -  BP8181 Dakar Yoff 
� +221-869.69.49 - 869.69.29 

 
+221-869.69.99                        
 Vue/ville - PD compris 
resa.meridien@sentoo.sn      

Vue/mer  - PD compris 

 
79.000 90.000 

 
* Miramar 

 
25-27,  Rue Félix FAURE  
�+221- 823 20 97 ( near/près UNESCO) 

+221-823 35  05                                                      
PD compris 

 

24 000 
 

30.000 

 
Nina 

*** 

 
Rue  du Dr. Theze  X  Rue A.a. Ndoye     
� +221-889 01 20 

 
+221-889 01 81                            Petit déjeuner : 
3 000 
hotelnina@sentoo.sn 

 
22.600 

 
28.000 
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Name/Nom 
 

Address/Adresse / ���� 
 

Fax / E-Mail 
 
Single 

 
Double 

 
Novotel** 

*** 

 
Avenue Abdoulaye FADIGA B.P. 2073 
� +221- 849.61.61 

 
+221-823 89 29                             Vue/ville                      
novotel@orange.sn                        Vue/mer                               

50.000  
54 000 

50.000 
54.000 

 
Océanic 

 
Rue de Thann (Marché Kermel) 
� +221-822 20 44  -  822 17 18 

 
+221-821 52 28 

 
21.600 

 
25.800 

 
* Plateau 

 
62, Rue Jules FERRY B.P. 2906  
� +221- 823 44 20     +221- 823 15 26   +221-823 47 80 

 
+221-822 50 24 

 
20.000 

 
23.000 

 
Saint Louis Sun 

*** 

 
68, Rue Félix FAURE   
�  +221-822 25 70  

 
+221-822 46 51 

 
23.500 

 
29.500 

Savanna**** 
*** 

Pointe Bernard Petite Corniche BP 6096 Dakar 
� +221-849 42 42 
 

+221-849 42 43/ +221-823 85 86 
hotel@savanna.sn 

57.200 61.100 

Sohkamon 
Boulevard Roosevelt x Nelson Mandela Dakar 
�+221- 899 71 00 
 

+221-823 59 89                           Vue sur Patio 
hotelsokhamon@sentoo.sn         Vue sur Mer 

48.000 
63.000 

53.000 
68.000 

Teranga** 

*** 
Place de l’Indépendance (Rue Carnot x Colbert) B.P. 3380 
 � +221-889 22 00  -  +221-823 10 44  -  +221-823 55 02 

+221-823 50 01                         Vue/ville     
teranga@ns.arc.sn                    Vue/mer  

72 500 
84.000 
 

 

72.500 
84.000 
 
 
 

 

La Croix du Sud 

*** 

 
 
20, Avenue du Roi Hassane II (Ex Avenue Albert Sarraut) 
 
Tél. +221-889 78 78  

 
 
+221-823 26 55 
 
croixsud@orange.sn 
 

45 600 55 000 

  
* Special rates for ICAO. (Delegates should specify that they are attending an ICAO meeting). 
    Tarifs spéciaux pour l’OACI. (Les délégués doivent préciser qu’ils participent à une réunion OACI).  
 
** Reservation may be requested by fax or e.mail and may indicate ICAO rates 
    Les réservations doivent être faites par fax ou par e.mai en indiquant le tarif OACI 
  
 
***  Hotel can provide transport from and to the airport at their own expense (Delegates should specify if they need transport)  
       Hôtel pouvant transporter les délégués à partir de l’aéroport et à leur départ de l’hôtel à leur propre charge (Les délégués doivent le préciser en faisant leur réservation)   
 
                MISE A JOUR LE 28 JUIN  2007 
 
 
 


